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I Au cours d'un circuit commenté multilingue de 55 47 POINTS D'INTERET COMMENTES

mn, plongez au cceur du plus beau site néolithique au COMMENTED SPOTS

monde. Epoustouflants et mystérieux, partez a la dé-

couverte des Menhirs et autres Dolmens ! Nous vous

inviterons également a la réverie le long des plages

de sable blanc jusqu’au célébre port de la Trinité sur

mer, lieu incontournable des amoureux de la voile et

skippers de renom.

Discover the world’s most beautiful Neolithic site on
this 55 minutes guided tour, with its breathtaking and
mysterious Menhirs and Dolmens! Daydream along the
white-sand beaches which take you to the harbour of La li

Trinité sur Mer, where sailing lovers and renowned skip- A 'gnemen_ts li
pers meet. de Kermario A Ignements
de Kerlescan
B Erkunden Sie auf einer 55 miniitigen und mehrspra-
chig kommentierten Rundfahrt, eine der schénsten

neolithischen Gegenden der Welt. Verbliiffend und ge- Allgner'nents A
heimnisvoll : entdecken Sie die Menhire und zahlreiche du Ménec f ‘© |
Dolmen! Hinzu bringen wir Sie zum trdumen entlang V.

der weiBen Sandstréande bis hin zum beriihmten Hafen Mo

der Trinité sur Mer, ein unumgénglicher Ort fiir Segel- [@

liebhaber und renommierter Skipper. v

Pl

A lo largo de un circuito comentado multilingtie de 55 DEPART E
. o o e p . DU MENEC
min, sumérjase dentro del sitio neolitico méas bonito del @ -
8 A Z Maison des DEPART LA
mundo. Asombrosos y misteriosos, vdyase a la descu- it TRINITE SUR MER
bierta de los menhires y délmenes! También les lleva- megaliines
remos a sonar a lo largo de las playas de arena blanca

0o 2 o . Tumul
hasta el famoso puerto de la Trinité-sur-Mer, lugar inevi- St-Michol
table para los aficionados a la navegacién y los skippers
famosos.

I I Nel circuito multilinguistico commentato di 55 minuti,
potrete immergervi nel cuore del piti bel sito neolitico ) ) 2
di tutto il mondo. Incredibili e misteriosi, scoprirete i pout o Plage du e dli M@@M
menhir e altri dolmen! Vi invitiamo a scoprire le spiag-
ge di sabbia bianca e il famoso porto di La Trinité sul

mare, un must per gli amanti della vela e dello skipper CARMEPART
di fama internazionale. @ Résenue naluelle

Tijidens een 55 minuten lange route met commen-

taar in diverse talen duikt u in het hart van de mooiste

neolithische locatie ter wereld. Verbazingwekkend en

mysterieus. Ontdek menhirs en andere Dolmens ! Wij ~\|/,

nodigen u ook uit voor een droomreis langs de witte Sens de circulation du Petit Train Point de départ re— Arréts
zandstranden tot aan de beroemde haven van Trinité sur b . i i

Mer, een must voor liethebbers van zeilen en befaamde Base naulique «au plus pres des Menhirs » Starting point '—4 PhOtOS
schippers.




